ROMANIA
KOVASZNA MEGYE TANACSA

2024/ 17 szama HATAROZAT
a kockazatokat elemz6 és elharito terv jovahagyasarol Kovaszna megyében

Kovaszna Megye Tandcsa,

a 2024. januar 31-i soros iilésén,

elemezve Kovaszna Megye Tandcsa elnokének jovahagyasi jelentését a kockazatokat
elemz6 és elharitd terv jovahagyasarol Kovaszna megyében,

figyelembe véve:

- a Jogi és Teriiletfejlesztési Igazgatosag szakvéleményét,

- Kovészna Megye Tandcsa szakbizottsdgainak véleményezéseit,

- a tizvédelemre vonatkozo, utélagosan modositott és kiegészitett 2006/307-es szdmu
torvény 15. cikk a) bettijét,

- a kozigazgatasi és belligyminiszter 2007/132-es szamu rendeletét, a kockazatokat
elemzd és elhdritdo terv kidolgozasi mddszertananak és keret-tartalmanak jovahagyasara
vonatkozoan,

- a Kovaszma Megyei Mihai Viteazul Siirgdsségi Feltigyel6ség 2024.01.10/3838040-es
szamu atiratat, amely Kovaszna Megye Tandcsa féiktatdjaban a 2024.01.12/482-es szammal
kertilt beiktatasra,

a 2019/57-es szamu siirgdsségi kormdnyrendelettel jovahagyott, utolagosan
modositott és kiegészitett Kozigazgatasi Torvénykonyv 173. cikk (1) bekezdésének f) bettije
értelmében és a 196. cikk (1) bekezdésének a) betlije alapjan

ELHATAROZZA:

1. Cikk - Jovahagyja a Kovaszna megyei kockdzatokat elemzd és elharito tervet, a
jelen hatarozat szerves részét képezd mellékletnek megfelelGen.

2. Cikk - Jelen hatdrozat hatdlyba lépésével érvényét veszti Kovaszna Megye
Tanacsa 2016/231-es szamu hatarozata, a Kovaszna megyei kockazatokat elemzd és elhdrito
terv jévahagydsdara vonatkozoan.

Sepsiszentgyorgy, 2024. januar 31.
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